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Love & Care
Doll Stroller™

For assistance or replacement parts please contact:

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

ENGLISH

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND
WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF
SERIOUS OR FATAL INJURY. SAVE THIS SHEET FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY INFORMATION:

Intended for use by children from ages 2 years and up.
Adult assembly required.

Instruct children:

- not to use product until properly assembled.

- to keep hands, feet, loose clothing and long hair
away from the wheels during use.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED
ORWORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2
COMPANY, LLC. FOR REPLACEMENT PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS:

+ General Cleaning: Use mild soapy water.
- Parents should thoroughly wash accessories before use.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in
compliance with all government regulations.

FRANCAIS

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS
SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE
BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

INFORMATIONS DE SECURITE ;

- Congu pour une utilisation par des enfants de 2 et plus.
« L'assamblage doit etre fait par us adulte.
- Interdisez aux enfants

- d'utiliser I'équipement jusqu’a ce qu'il soit assemblé
correctement.

- de garder les mains, les pieds, les vétements amples et
les cheveux longs a I'écart des roues pendant le
fonctionnement.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE
UTILISATION. SERREZ BIEN LES CONNEXIONS
ET REMPLACEZ LES COMPOSANTS USES OU
ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA SOCIETE STEP2
POUR DES PIECES DE RECHANGE.
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FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

« Chariot : utiliser de I'eau et un savon doux.

« Les parents doivent laver complétement les
accessoires avant l'utilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination
doit étre conforme a toutes les lois nationales.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES
Y ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA
PROBABILIDAD DE SUFRIR LESIONES GRAVES
O MORTALES. CONSERVE ESTA HOJA PARA SU
CONSULTA EN EL FUTURO.

INFORMACION DE SEGURIDAD:

+ Se recomienda el uso de este producto para
nifos mayores de 2 afos.

» Requiere montaje por parte de un adulto.

+ Asegurese que los nifos:

- no utilicen este producto hasta que se haya finalizado
su montaje.

- mantienen las manos, los pies, las prendas sueltas y

el pelo largo alejados de las ruedas mientras estén en
movimiento.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA
UTILIZACION. FIJE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA
LOS COMPONENTES QUE PRESENTEN DANOS

O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO CON

LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE
REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:
« Carrito: Utilice una solucion de agua y jabon suave.

- Se recomienda a los padres que limpien los accesorios en
profundidad antes de su uso.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La
eliminacion de este producto se debe realizar de
conformidad con la Normativa Gubernamental.

195356A01B

ITALIANO

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E
AVVERTENZE PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI
GRAVI O FATALL

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO
RIFERIMENTO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

« Prodotto inteso per f'uso da parte di bambini dai 2 anniin su.
+ Enecessario il montaggio da parte di adulti.
+ Insegnare ai bambini:

- dinon utilizzare I'apparecchio prima del montaggio.

- di mantenere mani, piedi, vestiti larghi e capelli lunghi a
distanza dalle ruote durante loperazione.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI
CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE

LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI
DANNEGGIATI O USURATI. CONTATTARE STEP2
COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

- Carretto: Utilizzare acqua con sapone delicato.
« | genitori devono lavare accuratamente gli accessori
prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere
effettuato in conformita con tutti i regolamenti previsti dal
governo.

NEDERLANDS

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLUJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE
REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

+ Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaar en
ouder.
+ Montage door volwassene vereist.
+ Vertel kinderen:
- de uitrusting pas te gebruiken als deze op behoorlijke

wijze gemonteerd is.

- opgedragen worden om handen, voeten, losse
kleding en lang haar uit de buurt van de wielen te
houdentijdens gebruik.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN.
DRAAI VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG
BESCHADIGDE OF VERSLETEN COMPONENTEN.
NEEM CONTACT MET DE STEP2 COMPANY VOOR
VERVANGINGSONDERDELEN.
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NEDERLANDS

REINIGINGSINSTRUCTIES:

» Wagen: Gebruik een mild sopje.
+ Ouders dienen de accessoires voér gebruik grondig te
wassen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

POLSKI

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN |
OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO
ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACJI.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIEC-ZENSTWA:

+ Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 lat.
+ Montaz powinna wykonac osoba dorosla.
- Poleci¢ dzieciom, aby:

- nie uzywaty zabawki, dopoki nie zostanie
odpowiednio zmontowana;

- ze podczas zabawy nie powinny zbliza¢ dtoni, stép,
luznej odziezy ani dtugich
wioséw do kot.
NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA |
WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W
CELU WYMIANY CZESCI NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

« Wézek: Stosowac wode z niewielka iloscig mydta.
« Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed
uzyciem.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowag, jesli to mozliwe. Nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi
przepisami.

PORTUGES

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS
PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL. R

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INFORMACOES DE SEGURANCA:

Be i AR BRIBAVE R, el B s 5 5 AR R AT
etk
PRAF AT 5 AGE S

ﬁ(é{u o

*.

© BLEERE 2 J % KA R LEAER
%iﬂi}Lé:

NELE P i IE R R A
- ﬁﬁ% TR, ST L SRR LRI
iR,
BRI AT E A o [ AL, TR R
BESRFIFRAT. BER Step2 AIRFEA AW B %
o

pERGE ISR

L AR,
* FARBAEN BB o

JOEE T
bl fe, AHIEMSORI . A B RS 00 S50 S T AT B ERF AR
o

Ll

ool Wil Jalsit WG o) juaaill g e laasdl bLCI),Q_]?ﬁ
‘u.umjl aJ.Ja; ML.aY

el b ] g gall Jlull gy Laia

PR P jl:]u’

IO 14‘.;I+ TRal o0 wae

S kil Mads al ol

cda |....u;|.4‘5 _Q,J.| Ulw-\-l‘xm.a.u.‘t_uAJS.am.oc_
:..|.u_l_\a‘94.xld| ‘UaAU _\Lu.LJ I_\.L\.g.‘u JIA.ALLG,‘N y;LL@,‘;

dalasall

i -1 el e Akl ppnty

o3 S Ly o 52 el 8

Jutiicals ol edlagll Lyl aladiol JS s gl and

o el U 5T QI < 15aY ] Jlasiend B

bl QIJLi)!

-Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 ou mais
anos de idade

«Necessaria a montagem por adultos.

« Instrua as Criangas para que:

- ndo usem o produto até que esteja devidamente
montado.

- manter as maos, os pés, roupas soltas e cabelos
compridos afastados das rodas durante o
funcionamento.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA
UTILIZACAO. APERTE BEM AS LIGACOES E
SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU
DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY
PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUICAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

« Carroca: Utilize agua com detergente suave.
+ Os pais devem lavar cuidadosamente os acessorios
antes da utilizacao.

INSTRUCOES DE ELIMINAGAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminagdo deve estar
em conformidade com todas as regulagées oficiais.
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DEUTSCHE

BEACHTEN SIE DIE FOLGENDEN HINWEISE UND
WARNUNGEN, UM DAS RISIKO ERNSTER ODER
TODLICHER VERLETZUNGEN ZU MINIMIEREN.
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

SICHERHEITSHINWEISE

« FirKinder ab 2 Jahren bestimmt.

« Zusammenbau durch erwachsene erforderlich.

« Weisen Sie die Kinder an:
- Das Produkt erst verwenden, wenn ES
ordnungsgemall montiert ist.
- Hande, FiiBe, lose Kleidung und lange Haare wahrend
des Gebrauchs von den Radern fernhalten.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER
VERWENDUNG. ZIEHEN SIE
SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND ERSETZEN
SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH
ERSATZTEILEN.

REINIGUNGSANWEISUNGEN

+ Allgemeine Reinigung: Verwenden Sie mildes
Seifenwasser.

« Eltern sollten das Zubehor vor der Verwendung
grundlich waschen.

ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn
maoglich. GemaR allen behordlichen Vorschriften
entsprechend entsorgen.
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FOR USA OR CANADA
DO NOT RETURN THIS PRODUCT
TO THE STORE IF YOU HAVE

MISSING OR DAMAGED PARTS
FOR COUNTRIES OUTSIDE THE USA & CANADA,
PLEASE REACH OUT & RETURN PRODUCT
TO THE RETAILER OR PLACE OF PURCHASE.

~

IF YOU NEED ASSEMBLY ASSISTANCE, REPLACEMENT
PARTS, OR HAVE QUESTIONS, WE CAN HELP.

STEP2 HAS A DEDICATED TEAM OF SUPPORT
SPECIALISTS THAT CAN QUICKLY ASSIST YOU!

PLEASE HAVE YOUR PROOF OF PURCHASE & CARTON
AVAILABLE WHEN YOU CONTACT US.

WEB
VISIT STEP2.COM

PHONE
(USA & CANADA ONLY, 8A-5P EST)
1-800-347-8372

FOR USA, REPLACEMENT PARTS CAN ASLO BE ORDERED
ONLINE BY VISITING WWW.STEP2.COM

J

SCAN TO CONTACT
US AT STEP2.COM

THANK YOU FOR YOUR PURCHASE!

)/

ENGLISH
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ETATS-UNIS OU CANADA:

NE RETOURNEZ PAS CE PRODUIT AU
MAGASIN SI DES PIECES MANQUENT OU
SONT ENDOMMAGEES.

POUR TOUS PAYS EN DEHORS DES ETATS-UNIS ET DU

CANADA:
VEUILLEZ COMMUNIQUER AVEC LE DETAILLANT OU LE LIEU
D'ACHAT
POUR LEUR RETOURNER LE PRODUIT

. ~

PARA EE.UU Y CANADA: _
EN CASO DE QUE HAYA PIEZAS DANADAS
O FALTANTES, NO REGRESE ESTE
PRODUCTO A LA TIENDA. )
PARA OTROS PAISES QUE NO SEAN EE.UU Y CANADA:
PONGASE EN CONTASCTO Y REGRESE EL PRODUCTO
A LATIENDA O LUGAR DE COMPRA.

- J

SIVOUS AVEZ BESOIN D'AIDE POUR L'’ASSEMBLAGE,
POUR DES PIECES DE RECHANGE, OU SI VOUS AVEZ DES
QUE STIONS, NOUS POUVONS VOUS AIDER.

STEP2 A UNE EQUIPE DEDIEE DE SPECIALISTES
DU SOUTIEN POUVANT R APIDEMENT VOUS AIDER!

VEUILLEZ AVOIR VOTRE PREUVE D'ACHAT ET VOTRE
BOITE DISPONIBLES LORSQUE VOUS NOUS CONTACTEZ.
SITE WEB
VISITEZ STEP2.COM

TELEPHONE
(E.U. ET CANADA SEULEMENT, DE 8 H A 17 H HSE)
1-800-347-8372

POUR LES ETATS-UNIS, LES PIECES DE RECHANGE
PEUVENT AUSSI ETRE COMMANDEES EN LIGNE EN

VISITANT WWW.STEP2.COM

SCANNEZ POUR NOUS
CONTACTER SUR
STEP2.COM

MERCI DE VOTRE ACHAT!

PODEMOS ASISTIRLE EN CASO DE QUE NECESITARA
PIEZAS DE REPUESTO, AYUDA CON EL M ONTAJEO
TUVIERA PREGUNTAS.

STEP2 TIENE UN EQUIPO DEDICADO DE ESPECIALISTAS
DE APOYO QUE PUEDEN A SISTIRLE CON RAPIDEZ.

POR FAVOR TENGA LA CAJA'Y RECIBO DE COMPRA
DISPONIBLES CUANDO SE PONGA EN CONTACTO CON
NOSOTROS.

WEB
VISITE STEP2.COM

TELEPHONE
(EE.UU. Y CANADA SOLAMENTE, 8 AM -5 PM HORA ESTANDAR
DEL ESTE)
1-800-347-8372

PARA EE. UU., LAS PIEZAS DE REPUESTO TAMBIEN PUEDEN
ORDENARSE EN LINEA EN WWW.STEP2.COM

ESCANEE PARA
CONTACTARNOS EN
STEP2.COM

iGRACIAS POR SU COMPRA!
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